
Reducer A=M5 A=1/8"

VFG adapters are available in different versions for all VFG cleaning rods, but
also for cleaning rod made with European and American threads.

Contains:

Reducer (M5 external thread to 1/8" external thread)

Attributes

Name: Reducer A=M5 A=1/8"
Manufacturer: VFG
Product no.: EU2004942
Mfr. No.: 66811
Delivery weight: 0.01kg
EAN: 4260419146089



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für das REDUZIERSTÜCK Reduzierstück A=M 5 A=1/8″
English: Safety Instruction Guide for REDUCER Adapter
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Reductor (9/32″ a M5 rosca interna)
Français: Guide de Sécurité pour le Réducteur VFG
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: RIDUTTORE A=M5 A=1/8″
Norsk: Bruksanvisning for REDUCER A=M5 A=1/8″
Polski: Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania reduktora REDUCER A=M5 A=1/8″
Suomi: REDUCER Reducer A=M5 A=1/8″ Turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för REDUCER Reducer A=M5 A=1/8″
Český: Návod na bezpečné používání produktu REDUCER



Sicherheitshinweise für das REDUZIERSTÜCK
Reduzierstück A=M 5 A=1/8"
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das REDUZIERSTÜCK Reduzierstück A=M 5 A=1/8" entschieden haben. Dieser
Adapter ist für die Verwendung mit VFG Putzstöcken sowie anderen Putzstockfabrikaten mit europäischen und
amerikanischen Gewinden konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen,
beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Überprüfen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen oder Sicherheitswarnungen, die über die EU Safety
GatePlattform veröffentlicht werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Reduzierstück nicht, wenn es sichtbare Risse oder andere Beschädigungen aufweist.
Achten Sie darauf, dass das Reduzierstück ordnungsgemäß mit dem Putzstock verbunden ist, um ein
Lösen während der Nutzung zu verhindern.
Verwenden Sie geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie das Produkt in einer Umgebung verwenden, in der
Verletzungsgefahr besteht.
Verwenden Sie das Reduzierstück nur mit kompatiblen Putzstöcken und vermeiden Sie die Verwendung
mit nicht empfohlenen Geräten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Überprüfen Sie das Reduzierstück auf Beschädigungen.
Stellen Sie sicher, dass der Putzstock sauber und frei von Schmutz ist.

Installation:2.

Schrauben Sie das Reduzierstück mit dem M5 Außengewinde vorsichtig in den Putzstock.
Achten Sie darauf, dass das Reduzierstück fest sitzt, aber nicht überdrehen.

Nutzung:3.

Verwenden Sie den Putzstock mit dem Reduzierstück nur für die vorgesehenen Anwendungen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Verbindung zwischen Reduzierstück und Putzstock während der
Nutzung.

Nach der Nutzung:4.

Entfernen Sie das Reduzierstück nach der Nutzung und reinigen Sie es.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, fern von direkten Sonnenstrahlen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Reduzierstück gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, die EU Safety GatePlattform
regelmäßig auf Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen zu überprüfen.

Wir danken Ihnen für Ihre Aufmerksamkeit und wünschen Ihnen eine sichere Anwendung des REDUZIERSTÜCKS
Reduzierstück A=M 5 A=1/8".



Safety Instruction Guide for REDUCER Adapter
Introduction
Thank you for choosing the REDUCER Adapter (M5 external thread to 1/8" external thread). This product is
designed for use with VFG cleaning rods and is compatible with both European and American thread systems.
To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the REDUCER Adapter is used only as intended and in accordance with these guidelines.
Always inspect the product for any signs of damage or wear before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the REDUCER Adapter only with compatible cleaning rods.
Avoid using excessive force when attaching or detaching the adapter to prevent damage.
Do not expose the adapter to extreme temperatures or harsh chemicals.
Ensure that the threads are clean and free from debris before use to avoid crossthreading.
If you experience any difficulty during installation, stop using the product and consult the manufacturer
or a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and cleaning rods before starting the installation.
Ensure that the work area is clean and welllit.

Installation:2.

Align the M5 external thread of the REDUCER Adapter with the compatible cleaning rod.
Gently screw the adapter onto the cleaning rod, ensuring that it is securely fastened.
Check that the connection is tight but avoid overtightening, which may cause damage.

Usage:3.

Use the cleaning rod with the attached REDUCER Adapter as per the manufacturer's instructions.
Do not exceed the recommended cleaning pressure to prevent damage to the adapter or cleaning
rod.
After use, detach the adapter from the cleaning rod by unscrewing it gently.

PostUsage Care:4.

Clean the adapter and cleaning rod with a soft cloth to remove any residue.
Store the adapter in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of the REDUCER Adapter in accordance with local regulations regarding electronic and nonfood
product waste.



Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the REDUCER Adapter, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging or visit their official website for support.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Reductor (9/32" a M5 rosca interna)
Introducción
Gracias por elegir el Reductor (9/32" a M5 rosca interna). Este producto está diseñado para adaptarse a varillas
de limpieza VFG y varillas de limpieza con roscas europeas y americanas. Para garantizar un uso seguro y
eficaz, por favor, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.
Mantén el adaptador fuera del alcance de los niños.
No utilices el reductor para fines no previstos.
Verifica que el reductor sea compatible con la varilla de limpieza que estás utilizando.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

El uso incorrecto del reductor puede causar daños a la varilla de limpieza o lesiones personales.
Asegúrate de que no haya objetos extraños en el área de trabajo que puedan causar accidentes.

Instrucciones para Evitar Riesgos:

No fuerces el reductor en la varilla de limpieza.
Si notas que el reductor está dañado, no lo uses y contacta al fabricante.
Utiliza siempre el reductor en un entorno seguro y controlado.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para niños menores de 14 años. Mantén el reductor fuera de su
alcance.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que la varilla de limpieza esté limpia y seca.
Atornilla el reductor en la varilla de limpieza, asegurándote de que esté bien ajustado.
Verifica que la conexión sea segura antes de usar la varilla de limpieza.

Uso:2.

Utiliza el reductor únicamente con varillas de limpieza compatibles.
Realiza movimientos suaves y controlados al limpiar.
No apliques fuerza excesiva, ya que esto puede dañar el reductor o la varilla.

Mantenimiento:3.

Revisa regularmente el reductor para detectar signos de desgaste o daño.
Limpia el reductor después de cada uso para mantenerlo en buenas condiciones.



Instrucciones de Eliminación
No deseches el reductor en el medio ambiente.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de plástico y metal.
Si el reductor está dañado, sigue las pautas de desecho adecuadas para productos electrónicos o
mecánicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor, contacta al fabricante o visita su
sitio web para obtener más información.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes asegurarte de que el uso del Reductor (9/32" a M5
rosca interna) sea seguro y efectivo. Recuerda que la seguridad es prioritaria, y si tienes alguna duda, no dudes
en buscar asistencia adicional.



Guide de Sécurité pour le Réducteur VFG
Introduction
Le réducteur VFG est un accessoire conçu pour s'adapter aux tiges de nettoyage VFG ainsi qu'aux tiges
fabriquées avec des filets européens et américains. Afin de garantir une utilisation sécurisée de ce produit, nous
avons élaboré ce guide de sécurité qui respecte les réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du réducteur avant chaque utilisation.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Informetoi sur les éventuelles mises à jour de rappel concernant ce produit via la plateforme Safety Gate
de l'UE.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le réducteur si tu observes des dommages visibles.
Évite de forcer le filetage lors de l'installation.
Ne pas utiliser le réducteur dans des conditions extrêmes (températures élevées ou basses, humidité
excessive).
Utilise des gants de protection si nécessaire pour éviter les coupures.
Ne pas utiliser le réducteur pour des applications autres que celles spécifiées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Vérification du Produit1.

Inspecte le réducteur pour tout dommage ou défaut avant utilisation.

Installation2.

Assuretoi que les filetages sont propres et exempts de débris.
Visse le réducteur sur la tige de nettoyage en veillant à bien aligner les filetages.
Serre le réducteur à la main jusqu'à ce qu'il soit bien fixé, sans utiliser d'outils pour éviter
d'endommager le produit.

Utilisation3.

Utilise le réducteur uniquement avec des tiges de nettoyage compatibles.
Suis les instructions spécifiques pour l'utilisation de la tige de nettoyage à laquelle le réducteur est
attaché.
Ne pas retirer le réducteur pendant l'utilisation de la tige de nettoyage.

Après Utilisation4.

Dévisse le réducteur de la tige de nettoyage après utilisation.
Nettoie le réducteur avec un chiffon sec pour enlever toute saleté ou résidu.

Instructions de Dépôt
Lorsque le réducteur n'est plus utilisé ou s'il est endommagé, déposele conformément aux



réglementations locales sur les déchets.
Ne pas jeter le produit dans les ordures ménagères. Informetoi sur les points de collecte pour les
équipements électroniques ou les accessoires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, n'hésite pas à
contacter le point de contact européen approprié. Assuretoi d'avoir les informations nécessaires sur le produit à
portée de main lors de la prise de contact.

Merci d'avoir choisi le réducteur VFG. En suivant ce guide de sécurité, tu contribues à garantir une utilisation
sûre et efficace de ce produit.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: RIDUTTORE
A=M5 A=1/8"
Introduzione
Grazie per aver scelto il RIDUTTORE A=M5 A=1/8" della VFG. Questo prodotto è progettato per adattarsi a
diverse aste di pulizia, garantendo un uso sicuro e efficace. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire la massima protezione durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare un prodotto danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il riduttore in condizioni di umidità o in ambienti estremi.
Assicurati che le filettature siano pulite e prive di detriti prima dell'installazione.
Non forzare il prodotto durante l'installazione; utilizza solo la forza necessaria.
Verifica che il riduttore sia ben fissato prima di utilizzare l'asta di pulizia.
Non utilizzare il riduttore se non si adatta correttamente all'asta di pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere a disposizione l'asta di pulizia e il riduttore.
Controlla che le filettature dell'asta di pulizia e del riduttore siano compatibili.

Installazione:2.

Avvita il riduttore sull'asta di pulizia, assicurandoti che sia ben allineato.
Ruota il riduttore in senso orario fino a quando non è saldamente fissato.
Controlla che non ci siano spazi o movimenti.

Uso:3.

Utilizza l'asta di pulizia con il riduttore installato come di consueto.
Non sovraccaricare l'asta di pulizia o il riduttore durante l'uso.

Controllo PostUso:4.

Dopo ogni utilizzo, controlla il riduttore e l'asta di pulizia per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per il Ritiro
Segui le normative locali per il corretto smaltimento del prodotto.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici; verifica se ci sono punti di raccolta specifici per prodotti
simili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito web
del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano quando
richiedi assistenza.

Grazie per aver scelto il RIDUTTORE A=M5 A=1/8". Utilizzalo in modo sicuro e responsabile.



Bruksanvisning for REDUCER A=M5 A=1/8"
Introduksjon
Takk for at du valgte REDUCER A=M5 A=1/8". Dette produktet er designet for å koble VFG rengjøringsstenger
med forskjellige gjengeformater. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er kompatibelt med rengjøringsstangen før bruk.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.
Kontroller produktet jevnlig for tegn på slitasje eller skade.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens anbefalinger.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk vernehansker hvis nødvendig for å unngå skader på hendene under installasjon.
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.
Ikke bruk produktet i fuktige eller våte omgivelser for å unngå elektriske farer, hvis det er relevant.
Følg alltid de spesifikke instruksjonene for tilkobling og bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at alle deler er til stede.
Rengjør gjengene på både REDUCER og rengjøringsstangen før installasjon.

Installasjon:2.

Skru REDUCER på rengjøringsstangen med M5 gjenge.
Sørg for at REDUCER er strammet godt, men unngå overstramming som kan skade gjengene.
Koble deretter 1/8" gjenge til ønsket rengjøringsverktøy.

Bruk:3.

Bruk REDUCER i henhold til rengjøringsverktøyets bruksanvisning.
Unngå å bruke overdreven kraft under rengjøring for å forhindre skade på både verktøyet og
REDUCER.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes i henhold til lokale avfallsforskrifter.
Resirkuler materialene der det er mulig for å redusere miljøpåvirkningen.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler for assistanse.



Rapportering av usikre produkter
Hvis du oppdager et usikkert produkt eller har vært involvert i en ulykke, vennligst rapporter dette til de
relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger ved å sjekke EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du følger disse retningslinjene. Vi ønsker deg en trygg og effektiv bruk av REDUCER A=M5 A=1/8".



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania reduktora
REDUCER A=M5 A=1/8"
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup reduktora REDUCER A=M5 A=1/8". Produkt ten został zaprojektowany z myślą o
zapewnieniu bezpieczeństwa i wydajności. Niniejsza instrukcja ma na celu dostarczenie informacji dotyczących
bezpiecznego użytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej o
bezpieczeństwie produktów.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj produkt przed użyciem pod kątem uszkodzeń lub wad.
Przechowuj produkt w suchym i czystym miejscu, z dala od dzieci.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów, skontaktuj się z odpowiednimi służbami.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj reduktora w połączeniu z niekompatybilnymi elementami.
Zawsze upewnij się, że gwinty są prawidłowo dopasowane przed użyciem.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas montażu lub demontażu produktu.
Unikaj kontaktu z wodą i innymi cieczami, które mogą wpłynąć na integralność produktu.
Produkt jest przeznaczony dla osób dorosłych. Nie jest przeznaczony do użytku przez dzieci.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.
Sprawdź, czy gwinty pręta czyszczącego są czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Montaż:2.

Wkręć reduktor w gwint pręta czyszczącego M5, aż będzie dobrze dopasowany.
Następnie wkręć drugi koniec reduktora do gwintu 1/8", upewniając się, że jest on mocno
zamocowany.

Użytkowanie:3.

Używaj reduktora tylko w połączeniu z odpowiednimi prętami czyszczącymi.
Monitoruj stan produktu podczas użytkowania i natychmiast przerwij użycie w przypadku
jakichkolwiek problemów.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów. Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu i utylizacji
materiałów.



Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
służbami. Upewnij się, że masz dostęp do informacji o produkcie, aby uzyskać pomoc.

Dzięki przestrzeganiu powyższych wytycznych, możesz w pełni cieszyć się użytkowaniem reduktora REDUCER
A=M5 A=1/8" w sposób bezpieczny i efektywny.



REDUCER Reducer A=M5 A=1/8"
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa REDUCER Reducer A=M5 A=1/8" tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi
turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi yhdessä muiden laitteiden kanssa, ja tarkista niiden
yhteensopivuus.
Säilytä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia sääntöjä ja määräyksiä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.
Varmista, että kaikki liitännät ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat epätavallista ääntä tai tärinää sen käytön aikana.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, tarvittaessa.
Jos tuotetta käytetään kemikaalien kanssa, varmista, että ne ovat yhteensopivia.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvässä kunnossa.
Kiinnitä REDUCERliitin M5 ja 1/8" kierteisiin varovasti.
Varmista, että liitos on tiukka, mutta vältä liiallista voimaa, joka voi vaurioittaa kierteitä.
Tarkista, että kaikki osat ovat paikoillaan ja oikein asennettu ennen käyttöä.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
Varmista, että kaikki liitännät ovat kunnolla kiinni ennen tuotteen käyttöä.
Seuraa käyttöohjeita ja varmista, että käytät tuotetta turvallisessa ympäristössä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset kierrätysmahdollisuudet ja noudata niitä.

Lisätiedot
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
sinulla on tuote mukanasi, kun otat yhteyttä, jotta saat parhaan mahdollisen avun.



Huomautus
Muista tarkistaa säännöllisesti EU:n Safety Gate järjestelmästä mahdolliset tuotevetoomukset ja
turvallisuustiedotteet. Ilmoita myös viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista, joita
kohtaat.



Säkerhetsinstruktioner för REDUCER Reducer
A=M5 A=1/8"
Introduktion
Tack för att du valt REDUCER Reducer A=M5 A=1/8". Denna produkt är utformad för att användas med VFG
rengöringsstavar och andra rengöringsstavar med europeiska och amerikanska gängor. För att säkerställa en
säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på skador eller slitage.
Förvara produkten på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten för det avsedda ändamålet.
Kontrollera att gängorna är rena och fria från skräp innan installation.
Undvik att använda produkten om den verkar skadad eller defekt.
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation för att skydda mot eventuella skador.
Håll produkten borta från värme och öppen eld.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att du har rätt verktyg för installationen.
Kontrollera att du har alla delar som behövs för installationen.

Installation:2.

Rengör gängorna på både REDUCER och rengöringsstaven.
Skruva REDUCER på rengöringsstaven med M5 utvändig gänga.
Se till att REDUCER är ordentligt åtdragen för att förhindra läckage.

Användning:3.

Använd REDUCER endast med kompatibla rengöringsstavar.
Följ tillverkarens instruktioner för rengöringsstaven.

Kontrollera:4.

Kontrollera regelbundet att REDUCER är i gott skick och byt ut den om den är skadad.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av plast och metall.
Kontakta din lokala avfallsanläggning för information om korrekt avfallshantering.



Kontaktdetaljer för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerheten kring denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren eller
återförsäljaren där du köpte produkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på ett säkert sätt bidrar du till
en tryggare miljö för alla användare.



Návod na bezpečné používání produktu REDUCER
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili reduktor REDUCER. Tento produkt byl navržen tak, aby splňoval vysoké standardy
bezpečnosti a kvality. Abychom zajistili vaši bezpečnost a dlouhou životnost výrobku, prosím, pečlivě si přečtěte
následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Používejte výrobek pouze v souladu s jeho určením.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte výrobek na jakékoli poškození.
Pokud se domníváte, že je výrobek poškozený, nepoužívejte jej a obraťte se na odborníka.
Nahlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci a používání reduktoru dbejte na správné spojení závitů.
Při práci s čistícími tyčemi používejte ochranné brýle a rukavice.
Neaplikujte nadměrnou sílu při utahování, aby nedošlo k poškození závitů.
Ujistěte se, že je výrobek správně namontován před použitím.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty: reduktor (vnější závit M5 na vnější závit
1/8").
Ujistěte se, že pracovní prostředí je čisté a dobře osvětlené.

Instalace:2.

Ujistěte se, že závity jsou čisté a suché.
Začněte šroubovat reduktor do čistící tyče s M5 závitem.
Utáhněte reduktor, dokud nebude pevně držet, ale vyhněte se nadměrnému utažení.

Použití:3.

Po instalaci zkontrolujte, zda je spojení bezpečné a bez úniků.
Použijte reduktor v souladu s pokyny výrobce čistících tyčí.
Po použití důkladně vyčistěte a uložte výrobek na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepatří do domácího odpadu. Zkontrolujte, zda ve vašem okolí existují sběrná místa pro elektronický a
technický odpad.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti výrobku nebo pro další informace se obraťte na místní orgány nebo
příslušné kontaktní body.



Děkujeme, že jste si vybrali produkt REDUCER. Vaše bezpečnost je pro nás prioritou!
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